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y-se-fue y-lo-ech6 Abimelec delante-de su-conducta - cuando-cambié  De-David
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en-mi-boca su-alabanza continuamente tiempo en-todo Yahweh a Bendeciré
H6310 H8416 H8548 H6256 H3605 H3068 H0853  H1288

Salmo de David, cuando mudé su semblante delante de Abimelech, y él lo echd, y fuése. BENDECIRE & Jehova en

todo tiempo; su alabanza sera siempre en mi boca.
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y-se-alegrardn los-mansos oirdn  mi-alma se-gloriard En-Yahweh
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En Jehova se gloriara mi alma: oiranlo los mansos, y se alegraran.
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juntos su-nombre y-exaltemos conmigo a-Yahweh Engrandeced
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Engrandeced & Jehova conmigo, y ensalcemos su nombre a una.
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me-libr6 mis-temores y-de-todos y-me-respondié Yahweh a Busqué
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Busqué a Jehova, y él me oyd, y libréme de todos mis temores.
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fueron-avergonzados no y-sus-rostros  y-resplandecieron a-él  Miraron
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A él miraron y fueron alumbrados: y sus rostros no se avergonzaron.
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lo-salvé sus-angustias y-de-todas oyd y-Yahweh clamé pobre Este
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Este pobre clamé, y oydle Jehova, y librélo de todas sus angustias.
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y-los-libra  de-los-que-le-temen alrededor Yahweh 4angel-de Acampa
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El angel de Jehova acampa en derredor de los que le temen, y los defiende.
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en-él que-se-refugia el-hombre bienaventurado Yahweh bueno que y-ved Gustad
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Gustad, y ved que es bueno Jehova: dichoso el hombre que confiara en él.
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a-los-que-le-temen carencia no-hay porque sus-santos Yahweh a Temed
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Temed a Jehova, vosotros sus santos; porque no hay falta para los que le temen.
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careceran no a-Yahweh pero-los-que-buscan y-tienen-hambre empobrecen Leoncillos
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bien de-todo
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Los leoncillos necesitaron, y tuvieron hambre; pero los que buscan a Jehova, no tendran falta de ningun bien.
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os-ensefiaré Yahweh temor-de a-mi escuchadme hijos  Venid
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Venid, hijos, oidme; el temor de Jehova os ensefiaré.
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bien para-ver dias que-ama vida que-desea el-hombre Quién
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¢Quién es el hombre que desea vida, que codicia dias para ver bien?
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engafio de-hablar y-tus-labios de-mal tu-lengua Guarda
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Guarda tu lengua de mal, y tus labios de hablar engafio.
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y-siguela paz busca bien y-haz  de-mal Apartate
H7291 H7965  H1245 H5493

Apartate del mal, y haz el bien; busca la paz, y siguela.
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su-clamor hacia y-sus-oidos los-justos hacia Yahweh Ojos-de
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Los ojos de Jehova estan sobre los justos, y atentos sus oidos al clamor de ellos.
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su-memoria de-la-tierra para-cortar mal contra-los-que-hacen Yahweh Rostro-de
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La ira de Jehova contra los que mal hacen, para cortar de la tierra la memoria de ellos.
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los-libré sus-angustias y-de-todas oy6 y-Yahweh Clamaron
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Clamaron los justos, y Jehova oy0, y librdlos de todas sus angustias.
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salva espiritu  contritos-de y-a-los corazén a-los-quebrantados-de Yahweh Cercano
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Cercano esta Jehova a los quebrantados de corazén; y salvara a los contritos de espiritu.
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Yahweh lo-librara y-de-todas-ellas el-justo desgracias-de Muchas
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Muchos son los males del justo; mas de todos ellos lo librara Jehova.
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se-quebranta no de-ellos uno  sus-huesos todos Guarda
H7665 H3808  H2007 H0259  H6106 H3605  H8104
El guarda todos sus huesos; ni uno de ellos sera quebrantado.
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seran-culpables al-justo y-los-que-aborrecen maldad al-impio Matara
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Matara al malo la maldad; y los que aborrecen al justo seran asolados.
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los-que-se-refugian todos seran-culpables y-no sus-siervos alma-de Yahweh Redime
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Jehova redime el alma de sus siervos; y no seran asolados cuantos en él confian.
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